COMBAT M-LOK FREE FLOAT HANDGUARDS FOR AR-15 - COMBAT
HANDGUARD M-LOK ALUMINUM 7" BLACK

Accessorize Your Handguard with Ease

COMBAT M-LOK FREE FLOAT HANDGUARDS FOR AR-15 One of the latest
handguard designs purpose-built for the popular AR-15 platform is the
Midwest Industries Combat M-LOK Rail Handguard. This unique, free-float
design is made to offer a range of accessory-attachment options, allowing
users to customize their rifle for their unique needs. Each Midwest Industries
Combat M-LOK Rail Handguard is machined entirely from aluminum and
features seven rows of M-LOK-compatible attachment points. The top of the
handguard provides a continuous Picatinny rail for optics and other
accessories, and the handguard even offers two separate quick-detach sling
sockets that feature an anti-rotation design. Features Color: black May not fit
all billet upper receiver designs Not for use with gas-piston AR rifles Fully free-
floated design Completely made in the USA, the Midwest Industries Combat M-
LOK Rail Handguard includes a heat-treated barrel nut and an installation
wrench.

Attributes

¢ Name: COMBAT HANDGUARD M-LOK ALUMINUM 7" BLACK
e Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
¢ Product no.: 100030223

¢ Mfr. No.: MI-CRM7

¢ Color: Black

e Length: 7

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

¢ Style: M-LOK

e Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.479g

¢ Shipping height: 97mm

¢ Shipping width: 84mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 816537017998

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Combat
Handguard

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des AR15 Combat Handguards von Midwest Industries. Dieser
Handguard wurde speziell entwickelt, um dir eine sichere und effektive Nutzung deines AR15Gewehrs zu
ermdglichen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher verwendest und installierst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Handguard nur mit kompatiblen AR15Gewehren verwendet wird.

e Uberpriife den Handguard regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte den Handguard und alle Zubehorteile aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende den Handguard nur flr den vorgesehenen Zweck und befolge alle Anweisungen zur Installation
und Nutzung.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Handguard ordnungsgemals installiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Verwende keine bermaRige Kraft bei der Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Trage beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Verwende nur MLOKkompatibles Zubehér, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

Stelle sicher, dass der Handguard nicht mit GasdruckARGewehren verwendet wird, da dies zu
gefahrlichen Situationen flihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Handguards:

[¢]

Entferne den alten Handguard, falls vorhanden.

Setze die warmebehandelte Laufmutter auf das Gewebhr.

Befestige den Handguard mit dem Montageschlissel sicher an der Laufmutter.
Stelle sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Handguards:

o Montiere Zubehoérteile gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife vor jeder Nutzung, ob der Handguard und das Zubehor sicher befestigt sind.

o Halte den Handguard sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung
zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handguard und alle Zubehérteile gemald den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und
Metallabfalle.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend des Entsorgungsprozesses
zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstlitzung zu deinem Handguard wende dich bitte an den Verkaufer oder Hersteller. Stelle
sicher, dass du alle notwendigen Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle erforderlichen VorsichtsmaRnahmen triffst und die geltenden
Gesetze und Vorschriften einhaltst.



Safety Instruction Guide for COMBAT MLOK FREE
FLOAT HANDGUARDS FOR AR15

Introduction

Thank you for choosing the COMBAT MLOK FREE FLOAT HANDGUARDS for AR15. This handguard is designed to
enhance your shooting experience by providing a customizable and secure platform for your rifle. To ensure
safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that you understand the safe use of this handguard. It is designed for nonfood
products and adheres to safety standards.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If a recall occurs, follow the
provided instructions for remedy.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements
similar to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable
groups, such as children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EUbased contact point provided by the retailer.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

e Compatibility: Ensure that the handguard is compatible with your AR15 model. It may not fit all billet
upper receiver designs.

¢ Installation: Only install the handguard if you are familiar with firearm assembly. If in doubt, seek
professional assistance.

¢ Usage with GasPiston ARs: This handguard is not designed for use with gaspiston AR rifles. Use only
with direct impingement models.

¢ FreeFloat Design: The handguard is fully freefloated, which means it should not touch the barrel.
Ensure proper installation to maintain this design.

¢ Sling Attachment: Use the quickdetach sling sockets as intended. Ensure they are secure before use to
avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o

o

Gather necessary tools including an installation wrench (included) and any additional tools
required for your specific rifle model.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

o

Remove the Existing Handguard: If applicable, safely remove the existing handguard from your
AR15.

Install the Barrel Nut: Use the heattreated barrel nut provided. Follow the manufacturer's
instructions for proper torque specifications.

Attach the Handguard: Align the handguard with the barrel nut and secure it according to the
installation instructions.

Check Alignment: Ensure that the handguard is aligned properly with the upper receiver and that



all attachment points are secure.
o Attach Accessories: Utilize the MLOKcompatible attachment points to customize your handguard
with accessories as needed.

3. Postinstallation Check:

o Inspect the installation for any loose components. Ensure that the handguard is securely attached
before using the rifle.
o Test the quickdetach sling sockets to ensure they function properly.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the handguard responsibly. Follow local regulations
regarding the disposal of aluminum and firearm accessories.
¢ Recycling: If possible, recycle the aluminum components in accordance with local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the COMBAT MLOK FREE FLOAT HANDGUARDS
for AR15, please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. It is important to
seek assistance from qualified professionals if you have any doubts about installation or use.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your COMBAT MLOK
FREE FLOAT HANDGUARDS for AR15. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding
firearm accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest Industries. Este guardamanos estd disefiado
para proporcionar un rendimiento éptimo y una personalizacién completa para tu rifle AR15. Sin embargo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia
te proporcionara informacién sobre las pautas de seguridad generales, precauciones especificas, instrucciones
de instalacién y uso, asi como disposiciones para la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de instalar o usar el guardamanos.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada
€on su uso.

Inspecciona el guardamanos antes de cada uso en busca de dafios o desgaste.

Utiliza el guardamanos Unicamente con rifles AR15 compatibles.

No modifiques el guardamanos ni lo uses de manera diferente a la prevista.

Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién o el uso, busca asistencia profesional.

Precauciones Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el guardamanos no se instala correctamente.
o Posibilidad de dafio al rifle si se utilizan accesorios no compatibles.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra.
o Utiliza solo accesorios que sean compatibles con el sistema MLOK.
o No sobrecargues el guardamanos con accesorios pesados que puedan comprometer su integridad.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es apto para rifles de pistén de gas.
o Asegurate de que el guardamanos esté correctamente asegurado antes de usar el rifle.
o No uses el guardamanos si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave de instalacién proporcionada.
o Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

[¢]

Retira el guardamanos antiguo, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la tuerca de cafién tratada térmicamente en su lugar.

Alinea el Guardamanos Rail Combat MLOK con el receptor superior de tu rifle AR15.

Asegura el guardamanos utilizando la llave de instalacién, asegurandote de que esté firmemente
colocado.

Verifica que todas las filas de puntos de montaje estén accesibles y en la posicién correcta.

[¢]

[¢]

[¢]

o



3. Uso:

o Personaliza el guardamanos con accesorios compatibles utilizando los puntos de montaje MLOK.
o Utiliza el riel Picatinny en la parte superior para montar épticas y otros accesorios.
o AsegUrate de que los sockets de sling de liberacién répida estén bien asegurados antes de usar el

rifle.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el guardamanos, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el guardamanos esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad del Guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest
Industries, consulta con el distribuidor o fabricante donde adquiriste el producto.

Recuerda siempre sequir las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu guardamanos. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Combat
MLOK pour AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Midwest Industries Combat MLOK Rail pour votre fusil AR15. Ce produit a été
congu pour offrir une performance optimale tout en garantissant la sécurité de son utilisateur. Ce guide contient
des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant toute utilisation.

o Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le gardemain a la portée des enfants.

Evite d'utiliser le gardemain dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.
Informetoi sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :

o Utilise uniquement les outils fournis pour installer le gardemain.
o Assuretoi que I'écrou de canon est correctement serré avant d'utiliser le fusil.

o Utilisation :

o Ne surcharge pas le gardemain avec des accessoires qui dépassent les spécifications
recommandées.

o Evite d'utiliser le gardemain avec des fusils AR a piston a gaz.

o Ne modifie pas le gardemain de quelqgue maniere que ce soit.

e Entretien:

o Nettoie régulierement le gardemain pour enlever la saleté et les débris.
o Inspecte les points d'attache MLOK pour s'assurer qu'ils sont en bon état.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Gardemain :

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire.

o Place I'écrou de canon fourni sur le canon du fusil.

o Aligne le gardemain sur I'écrou de canon et fixele en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le gardemain est bien en place et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation du Gardemain :

o Attache les accessoires compatibles MLOK selon tes besoins.
o Utilise le rail Picatinny pour monter les optiques ou autres accessoires.
o Utilise les sockets de sangle a détachement rapide pour un acces facile.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le gardemain dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les centres de recyclage locaux pour I'élimination appropriée des matériaux en aluminium.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
la plateforme Safety Gate de I'UE pour des informations supplémentaires et des mises a jour sur les rappels de

produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une
utilisation sécuritaire et efficace de ton gardemain Midwest Industries Combat MLOK Rail.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il COMBAT
MLOK FREE FLOAT HANDGUARDS

Introduzione

Grazie per aver scelto il COMBAT MLOK Free Float Handguards per AR15 di Midwest Industries. Questo prodotto
e progettato per migliorare la funzionalita e la personalizzazione della tua piattaforma AR15. La sicurezza € una
priorita assoluta. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e al riparo da fonti di umidita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Rischio di lesioni durante I'installazione o I'uso improprio.
o Possibilita di malfunzionamenti se non installato correttamente.

¢ Istruzioni per evitare i pericoli:

[¢]

Seqgui attentamente le istruzioni di installazione.

Non forzare i componenti durante l'installazione.

Assicurati che tutte le viti e i bulloni siano serrati correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto con fucili AR a gaspiston.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave di installazione
fornita.
o Verifica che il tuo fucile AR15 sia scarico e privo di munizioni.

¢ Installazione:

1. Rimuovi I'handguard esistente dal tuo fucile AR15.

2. Posiziona il dado del barile trattato termicamente sull'estremita del ricevitore.

3. Fissa I'handguard Midwest Industries Combat MLOK Rail al ricevitore, assicurandoti che sia
allineato correttamente.

4. Utilizza la chiave di installazione per serrare i bulloni di fissaggio.

5. Controlla che I'handguard sia saldamente fissato € non si muova.

e Uso:

o Utilizza le file di punti di attacco compatibili con MLOK per aggiungere accessori.
o Monta ottiche e altri accessori sul rail Picatinny continuo presente sulla parte superiore



dell'handguard.
o Utilizza gli attacchi per cinghie a sgancio rapido per un trasporto sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la data di acquisto per facilitare il processo.

Grazie per aver scelto il COMBAT MLOK Free Float Handguards. La tua sicurezza e importante, e seguendo
queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Bruksanvisning for sikkerhet ved bruk av
COMBAT MLOK FRIE FLYTENDE HANDVAPEN

Introduksjon

Takk for at du valgte Midwest Industries Combat MLOK Free Float Handguards for AR15. Dette produktet er
designet for & gi deg en sikker og tilpasset opplevelse nar du bruker din AR15 rifle. For a sikre trygg bruk,
vennligst les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at handvapenet er i god stand fgr hver bruk. Se etter skader eller slitasje.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angadende bruk av handvapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke bruk handvapenet med gassstempel ARrifler.

e Unnga a bruke handvapenet hvis det er skadet eller har mangler.

¢ Sgrg for at alle festepunkter er sikkert festet far bruk.

Ikke overstig den anbefalte vekten for tilbehgr som festes til handvapenet.

Veer oppmerksom pa at handvapenet ikke ngdvendigvis passer til alle billet upper receiverdesignene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig, inkludert installasjonsngkkel som falger med
produktet.

2. Installasjonsprosess:

o Fjern det eksisterende handvapenet fra riflen.

o Plasser den nye Combat MLOK Rail Handguard pa riflen.

o Bruk installasjonsngkkelen til & feste handvapenet sikkert.

o Kontroller at det er riktig installert ved a se etter eventuelle bevegelser eller lgse deler.

o Fest gnsket tilbehgr til MLOKkompatible festepunkter.
o Bruk Picatinnyskinnen for & montere optikk eller annet tilbehgar.
o Bruk de hurtigfeste slingsoklene med antirotasjonsdesign for a sikre at slingsystemet er sikkert.

Avfallsinstruksjoner

» Nar handvapenet ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det kastes pa en sikker mate.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
e Vurder a returnere produktet til produsenten for resirkulering eller trygg destruksjon.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
den autoriserte forhandleren. Det er viktig a ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Avslutning

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt Midwest Industries Combat MLOK
Free Float Handguard. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Rekojesci
AR15 Combat Handguards MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony rekojesci AR15 Combat Handguards MLOK od Midwest Industries. Niniejsza
instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojej broni AR15.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron jest wytgczona przed przystgpieniem do instalacji ostony rekojesci.
¢ Nie uzywaj ostony rekojesci z karabinami AR na gazpiston.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby unikna¢ uszkodzenia czesci broni.

Nie przecigzaj punktéw mocowania akcesoriéw, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych mocowania akcesoriow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do instalacji, ktéry jest dotgczony
do produktu.
o Sprawdz, czy ostona rekojesci jest w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzen.

2. Instalacja

[¢]

Zdejmij istniejgca ostone rekojesci, jesli jest to konieczne.

Umies¢ ostone rekojesci Midwest Industries na gérnej czesci odbiornika.
Uzyj dotgczonej nakretki lufy i klucza do mocowania ostony rekojesci.

o Upewnij sie, ze ostona jest pewnie zamocowana, ale nie przecigzaj srub.

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu ostony, przetestuj mocowanie akcesoridéw, aby upewnic sie, ze sg one stabilne.
o Uzywaj ostony rekojesci zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzania.

Instrukcje Utylizacji
o W przypadku, gdy ostona rekojesci jest uszkodzona lub nieuzywana, nalezy jg zutylizowa¢ w sposéb

zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest naszym priorytetem.



AR15 Combat Handguards Free Float MLOK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Combat Handguards Free Float MLOK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan kayttdjilleen mahdollisuus mukauttaa kivaarinsa tarpeidensa mukaan. On tarkeaa noudattaa alla
olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdén varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

Varmista, etta kaikki asennustydkalut ja lisdvarusteet ovat turvallisia ja hyvassa kunnossa.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja kiinnityksia.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.
Kayta kasikahvaa vain sen tarkoitetulla tavalla.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista kaikki mahdolliset vanhat osat ennen uuden asennusta.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.

Varmista, ettd MLOKKkiinnityspisteet ovat oikein kohdistettu ja tiukasti kiinni.
Asenna Picatinnyrail optiikoille ja muille lisavarusteille.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni.

o Valta akillisia liikkeita tai iskuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai sen kiinnityksia.
o Huolehdi, etta kasikahva on puhdas ja vapaa esteista.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki

kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asianmukaisesti.

Noudattamalla naita ohjeita ja turvaohjeita varmistat AR15 Combat Handguards Free Float MLOK tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Combat
Handguards Free Float MLOK

Introduktion

Tack for att du valt Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard fér din AR15plattform. Denna handguard
ar designad for att ge hogsta prestanda och anpassningsmojligheter. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig hallbarhet &r det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten fére varje anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du installerar eller anvander handguarden.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan installation.

Anvand endast kompatibla tillbehér och fasten med MLOKsystemet.

Undvik att 6verbelasta handguarden med tunga tillboehér som kan paverka balansen.

Folj tillverkarens rekommendationer fér installation och anvandning fér att undvika skador.

Anvand endast handguarden med AR15plattformar och undvik anvandning med gaspiston ARgevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Rengdr omradet dar handguarden ska installeras.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive installationsnyckel.

2. Installation:

[¢]

Ta bort den gamla handguarden om sadan finns.

Placera den nya handguarden pa vapnet och se till att den sitter ordentligt.
Anvand installationsnyckeln for att fasta handguarden pa plats.

Kontrollera att handguarden sitter fast och inte ror sig.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Montera eventuella tillbeh6r pa handguarden enligt tillverkarens instruktioner.

o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander vapnet.

o Anvand handguarden endast under kontrollerade forhallanden och f6lj alltid sakerhetsrutiner for
vapenhantering.

Avfallsanvisningar

e Handguarden ar tillverkad av aluminium och kan atervinnas.
* Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Kasta aldrig handguarden i hushallssoporna.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din AR15
Combat Handguard. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 COMBAT
HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili predpazbi AR15 COMBAT HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK od spole¢nosti
Midwest Industries. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpelné a efektivni pouZiti na platformé
AR15. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli
nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred pouzitim. NeuZzivejte poSkozené nebo opotrebované
Casti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu vzdy dodrzujte platné zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Pokud mate pochybnosti o pouZziti produktu, poradte se s odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze mate potfebné dovednosti a znalosti k manipulaci se zbranémi.
Pred instalaci pfedpazbi se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pri manipulaci s nastroji a prislusenstvim pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

¢ Nepouzivejte produkt s plynovymi pistovymi AR puskami.

Zkontrolujte, zda je predpazbi spravné namontovano a zajisténo, aby se predeslo nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla zbran vybitd a odpojena od jakéhokoli zdroje munice.
o Pfipravte si potfebné nastroje, véetné instalaniho klice dodaného s produktem.

2. Instalace:

[¢]

Odstranite stavajici pfedpazbi, pokud je to nutné.

Nasadte nové predpazbi Midwest Industries Combat MLOK na horni ¢ast predpazbi.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny montazni body spravné zarovnany.

o Pouzijte instalacni kli¢ k zajisténi pfedpazbi na misté. Zkontrolujte, zda je pevné uchyceno.

o

[¢]

3. Pouziti:
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je predpazbi spravné nainstalovano a zajisténo.

o Pripojte prislusenstvi na MLOK body podle vaSich potreb.
o Ujistéte se, Ze veskeré prislusenstvi je spravné a bezpelné pripevnéno.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pfedpazbi a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na oficialni kontaktni misto vyrobce.
VSechny produkty musi mit EUbased kontakt pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 COMBAT HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK. VasSe bezpecnost je nasi nejvyssi
prioritou.
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